Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endomrmagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink {i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along inter.or margin/

La reliure serrée peut causer de i'ombre ou de la
distorsion le fong de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
jors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n‘ont
pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

L’Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu’il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-&tre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

- Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transpare “ce

Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

/- Continuous pagination/
Pagination continue

Includes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I’an-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la livraison

Masthead/

2x

Générique (périodiques) de la livraison

26X 30X

12X 16X

20X

24X 28X 32X




JOURNAL POUR TOUN,

“ La lecture est le premicr des plalsirs.”?

Vol 1.

OTTAWA, 2 JANVIER, 1879.

AIMER ET ETRE AINE.

tem, Bitty. Depuis combien
';?4 #) de temps des-vous dans la
LA fumille de M. Hunt ?

11 y aura huit ans a Noel.

~—Vous y ¢tiez done tout le temps
que M. Edwards est resté dans la
famille ?

—Oui, monsieur, certainement.

—Le voyiez-vous souvent ?

—38i je le voyais ? je le voyais tous
les jours. Comment aurais-je pu habi-
ter dansla méme maison sans le
voir?

—Bien; allait-il quelquefois dans
les différentes parties de la maison ?

—Je ne sais, monsieur,

—YVous I'avez vu quelquefois entrer
dans le salon, dans la cuisine, dans
les chombres i coucher, west-ce pas ?

—Sur mon honneur, je ne I'ai
jamais va dans une chambre a cou-
cher; quelguefois, seulement, il pas-
sait la {ete dans la cuisine et me disait
“ bousoir, * Betty, ” ou “ honjour,
Betty; ” car je dirai devant, comme
derritre Ini, que c'était un vrai gen-
tlemen, et qui ne craignait pas de
parler i un paunvre, qu'il fit blanc ou
nolr.

—Mais vous tous rappelez sans
doute avoir vu i la porte du cellier
In clef de M. Edwards, celle de sa
chambre ?

—CQui, monsieur.

—Vous ¢tes siire que ¢'était la clef
de son cabinet ?

—Ill¢las! monsicur...ef elle poussa
uu soupir, ce west que trop vral.

—Vous expliquez-vous comment
clle se tronvait 1a ?

—Ma foi non, monsicur, je n'y ai
Jamais rien compris.

—Mais vous avez vu la clef a la
porte, el vous saviez que lu clel était
celle du cabinet de M. Edwards ?

—Oni, monsicur, je conmnais trés-
bien la clef.

—Est-ce bien celle-]a 2" Bt le prési-
dent lui tendit une petite clef.

Beity Pexamina un instant

« C'est bien celle-la, oui, mousieur.,
j¢ recouneis la marque que M. Ed-
wards li. méme avait mise dessus.”

it elle raconta alors ce qu'elle avait
déji dit lors de l'arrestation de James,
Ce récit ne fit quindisposer encore

i

plus les juges et le jury contre Ed-
wards. Voulant détruire In facheuse
impression qu’avaient produite les
exclamations de Betty et les malen-
contreux soupirs de la pauvre fille,
Théodore, lorsqu'elle eut fini de ré-
pondre au président, lui demanda tout
haut si elle voulait donner i entendre
par ce qu'elle vemit de dire, qu'elle
croyait James Edwards coupable du
crime dont il &tait aceusé,

¢ Lui, coupable ¢ ah ! mon Dieu ...
et Betty leva les mains au ciel ; je me
couperais la langue plutét que de
Paceuser de cely, le pauvre petit,

— Bien, Betty ; je voulais seulement
faire voir & ces messienrs que telle
n’était pas votre pensce.

—S'ils voulent que je jure, je suis
préte i le fuire; je ne crains per-
sonne.

—Nous n’avons pas besoin de votre
opiniofi, ma brave fille, dit le prési-
dent. Monsieur Berry, si vous n'avez
pas d'autres questions a faire au té-
moin, il peut se rasseoir.”

Sur l'invitation de Théodore, Betty
regagha sa place aussi rapidement
quelle était venue. Comme I'agent
qui avait arrété Edwards n’avait pu
se trouver an jugement, on fit lecture
de son rapport qui donnait tous les
détails de larrestation. Maiheureuse-
ment pour Edwards, il s'était opposé
i Pexamen de sa malle, ot cette cir-
constance était encore, dans Iesprit
des jurés, une preuve contre lui.

Restaient maintenant & entendre
les témoins & diécharge.

M. Wharton fut appelé le premier.
, La noblesse de sa démarche, le carac-
itore de sainteté empreint sur son
 visage, ses maniéres distingud os fivent
juue profonde impression sur l'ussis-
tance, sur les juges meéme et sur les
membres du jury. Lorsque le prisi-
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Hunt fut rappelée, et leurs témoigna-
ges joints & celui de M. Berry qui,
suivant la loi américaine, pouvait aussi
figurer comme témoin, s'necordérent
tout en faveur du jeune homme,
Celui de Rodolphe Hunt devenait par
ccla méme inutile,

Le moment était arrivé ot 'nvocat

i d'Edwards allait prendre Ia parole.
i Tous les yeux se tournorent aussitot
ivers Jui. Dans la disposition ou se
‘trouvait maintenant l'auditoire, Ias-
‘peet de ce jeune homme qui venait
défendre un ami devant le tribunal
yne pouvait manquer d'exciter I'intéret
‘ot la sympathie, et I'émotion qui le
‘dominait passa tout entiére dans la
foule. Les juyes eux-mémes et les
membres du jury luissérent paraitre
Pespoir qu’ils avaient de voir enfin la
veérité se fuire jour; peut-étre croy-
aient-ils tous que les défenseurs s'é-
taient réservé un dernier moyen pour
prouver Finnocence de leur client.

Déja Théodore s'était leve et allait
prendre la parole, lorsque soudain un
grand bruit se fit dans la salle, et un
homme parut & la barre, pale et dé-
fait. Ce nouveau venu n'était autre
que M. Catchem. Derricre Iui ve-
naient. deux personnes dans l'une
desquelles Betty et Sarah recon-
nurent aussitot la jeune femme qui
avait tant inquidté Betty par ses
questions sur Ldwards, et que Sarah
avait accompagnée chez Gitty. C'était
Lydia.

L'’homme qui s’assit auprés d'elle
est aussi une personne de connais-
sance ; mais il &tait néanmoins bien
difficile de reconnaitre dans ses habits
du dimanche notre ami le serrurier.
Saus aucun donte Thabit qu'il portait
avait ét¢ de mode ; mais il &tait bien
jeune alors, & en juger sur les appa-

rences. Notre homme néanmoins pa-

dent Vinterrogea sur ce qu'il comxais-i raissait se soucier pen de la curiosité
sait de la conduite d'Edwards, il dont il &tait 'objet. Il cherchait évi-
répondit avec une telle dignité, avec|demment dans la foule un visage qu'il
une telle conviction; il peignit en|connaissait : aussitot qu'il 'eut aperen,
ttermes si touchants les meeurs irré- il ne le gnitta plus des yeux, et celui
tprochables de Paceust, son ginéreux suguel ce regard éfait adressé palit
dévouement i sa famille, quwon sentit et se troubla. )
aussitot se produire daus lesprit dey Un grand silence régnait dans la
la cour une réaction favorable aw salle. M. Catehem savanga vers lat-
jeune Edwards. Il avait cessé de,torney, et eul avee lui une conversa-
parler, que la galle tout entidre écou- tion dout leurs gestes et Pexpression
tait encore, partagée désormais entre de lewrs physionomies disaient assez
le doute de I'espoir, tant ses paroles limportance. o ]
pleines de grace et de douceur avaient, ** Avee la permission de Ja cour, dit
vivement ému I'auditoire. "Tattorney, bien que nous ayons jus-
Puis vint M. Hunt, Junior ; Mme qu'ici fourni assez de preuves de la
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culpabilité de I'nceusé, nous deman-
devons copendant & produire d'antres
témoins pour jeter encore plus do
jour sur cette afluire, que I'on se plait
a dire st ténchreuse.

—DLourquoi ces témoins n'ont-ils
pas ¢t¢ entendus avee les autves !

—Je vais en domner les raisons i
Votre Honneur. L'agent qui a arrete
le prisonnier a recueilli depuis des
renseighements il se xerait haté
de transmettre au tribunal, s n'était
pus soudainement tombé malade et
dans Vimpossibilité de guitter le it

—Qu'esplrez-vous prounver, mon-
sicur, par les témoins ¢

—.T'espore prouver, avee la permis-
sion de Votre Tonneur, que quelque
temps avant le vol, le prisonnier ici
présent se fit faire une clet’ d'une
jorme toute particulicre, et excita
ainsi Pattention du serrurier que i'ai

amend avee moi, et qui se lait fort de

le reconnautre.  L'autre personne con-

JOURNAL TOUR TOUSN,

. Lattorney prit le canif; et les dé-
fonsenrs  do  Taccusé  s'avancorent
aussitot, et 'examinerent,

Les membres du jury demandérent
qu'il Jeur fit présenté,

L'attorney regarda le président.
“ Lo jury est en droit de savoir tout
ce qui peat gjouter & Pévidence des
faits,

—Messieurs, le nom qui est sur ce
canif est James Bdwards,”

Un frisonnement parcournt as-
semblée tont entidre 5 Sarah sappuy:
sur son oncle Augustus.  Elle trem-
blait ; une paleur extréme couvrait
son gracieux visage.

“() mon Dicu, sois mon refuge !”
dit-elle en son cwur. Lt des larmes
améres coulerent abondamment de
$0$ YOUX,

L'eflot produit sur Edwards par ce
nouvel incident ne saurait se déerire :
une sombre aritation se¢ peienait dans
I1 parlait & Théodore avec

I'ses traits.

firmera le témoignage dw  premieriune animation extraordinaire et allait
témoin quant a Iidentité de 'neensé,'adressor la parole an plus dgé de ses
quelle a vu plusivurs fois lorsqu'il défenseurs, lorsque le président de-
faisait cette commande ; elle donnera ! manda an témoin :
aussi d'autres renseignements impor-:  “Pourriez-vous reconnaiire la per-
tants sur la conduite vile et déloyale!sonne qui est venue chez vous com-
du prisonnier.” fmander cette clel' ?

Les défonseurs d'Edwards avaient;  —Qui. monsieur.
en ce moment avee Ini une conversa-:

tion tres-animée.  James paraissait en
proie d une grande agitation. Theo-
dore se leva.

“ Avee la permission de la cour,
nous ne hous opposons pas a Vintro-
duction de ces nouveaux témoins,
quelque  singulieres que  soient les
cireonstances.”

Il se rassit : tout ¢tait perdun, selon
lui.

“ Que les témoins prétent serment.”
Le petit vieux se leva et préta ser-
ment.

On lui avait demands il y a quel-
que temps une clef dont la forme sin-
aliere 'avait bienn éonnd, mais il
n'y avait pas donnd heanconp d'atien-
tion, pavce que, disait-il faisait of rac-
commodait beaucoup de  clef: ce
n’était pas chose facile de savoir i on
devait en faire un bon oun un mau-
vais usawe,

L'attorney lui présenta alors la clef
dn coffre:

“ BEst-ee Ja celle que vous avez
faite ¢

—La clel que jai faite ouvrira la
serrure gue velle-ei ouvre, mais ce
n'est pas la mienne. Non, monsicur;
mes clefs portent toutes ne  certaine
marque.

—Vous étes bien sir cependant
qu'elle avait la méwme forme ?

—Qui, monsieur, trés-sur; mais il

.Y _a une circonstanee qui peut
{  ¢claircir Ia chose ; lorsque e jeune
. homme me paya mon ouvrage, il
I oublia par hasard ce canif sur mon
I ¢tabli

i _ e C e

—L’avez-vous vue depuis qQue vous
otes dans la salle ?

| —Onui, monsieur.

| —Rst-ce cette personne-la 27 It le
juge indiquait du deigt I'nceusé.

v Un silence de mort régna dans la
isalle immense lorsque le témoin, la
Imain ¢tendue, dit d'une voix claire et
lrésolue :

P« QOui, monsieur, ¢’est 1ui; c’est bien
{lai, je e jure.”

Un eri de désespoir troubla ce si-
lenee solonnel; Sarah, ¢vanouie, fut
aussitot transportée par ses amis hors
de la salle.

“ N'en déplaise & Ia cour, s'éerin
Théodore avee force. il ya la une
erande erreur. Le témoin n'a pas
désiené mon client; il ne Pa ni
montrd du doiet ni regardes.”

Le bruil quon faisait dans la salle
et le désordre produit par I'évanouis-
sement  de Sarah, convrirent la voix
du défenseur.

“Nilence ! silence dans la cour !”

Etle constable [rappa violemment
le sol de son baton.

“Iluissiors, faites usscoir tout le
monde.

—Je répite que le témoin n'a pas
désiené mon client.

—Que le prisonnier et le témoin
soient mis en présence,

—Recomaissez-vous
scnne comme celle qui
mandé la clef?”

LEt de mouveau les respirations
furent suspendues.  Edwards leva
ses yeux brillants et regarda le témoin
avee fermeté. Un moment le vieillard

cette  per-
vous a com-

examina le joune hommo ; puis, jetant
un regard autour de Iuisur le bane
des témoins, parut conlondu.

“Je Pai va distinetement, Votre
Honneur, il n'y a qu'nn instant.  Je
n'ai jamais vu ce jeune homme,”

L/aunditoire ne put &tre contenu;
Fagitation ¢tait au comble, et un mur-
mure  d'upprobation civeuln par la
salle.  Le juge se leva, ef, d’une voix
calme et claire :

“TFaites évacuer la salle, huissiers,
si on ne garde pas le silence,

—Nlence dans la cour!”

Et de nouvean les huissiers se ré-
pandirent dans la foule.

Le plus agé des défenseurs Q'Ed-
witrds se Jeva,

“Avec la permission de la cour, je
demanderni que la cause soit ajour-
née. Ce qui vient d'avoir licu nous
donne toute raison de croire gue dlic
peu notre client sera & méme de
prouver son innocence, ot d’¢earter
de lui Pombre du soupgon.  Je prie
donc la cour de nous accorder un
délai”

Depuis  quelques  instants  une
conversation animde étail engagée
entre 'attorney et le vieux Catchem,
qui s'était retiré avee les témoins an
moment de Pévanonissement de Sarah.

“ Monsicur le président, je viens
d’apprendre qu'une personne qui a
quittd la salle a tout a 'henre fait un
aven complet qui décharee entié-
rement le jeune ldwards de I'accusa-
sation dirigée contre lui.  JFaban-
donne done la cause et demande
qwon n'aille pas plus loin.”

Cest en vain qu'on essayerait de
décrire lnseéne qui suivit ces paroles.

La cour se leva aussitot, et toute la
salle fut dans la conlusion.

Les amis de James Pentouraient,
Paccablant & T'envi de {élicitations
chaleureuse. M. Wharton lui prit la
main ; de  gorosses larmies roulaient
sur sa fieure vénérable,

“Que Dien soit loud ! que Dien
soit loué ! dit le juse en recon-
naissant dans M. Wharton un vieil
ami. Il gapprocha de lui et le salua
cordialement. Il prit zlors la main
d’Idwards ¢

w Je vous [tlicite du fond du cceur,
mon cher monsieur ; vous vous étes
conduit en homme ”

James ne pouvait parler, tant les
diflérentes émotions par lesquelles il
venait de  passer avaient  jeté le
tronble dans son esprit.

Thiodore quitta alors le cercle des
avocats, qui le complimentaient de Ia
fermeté qu'il avait montrée, Les deux
jeunes gens se regarderent un mo-
ment en silence ; puis ils se précipi-
torent dans les bras Vun de Vautre.
Des larmes abondantes s’ chappaient
de leurs yeux,

“ Sarah ! Théodore, oit esi-elle 2

Sans 1ui répondre, Thodore prit le

e i
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bras de son ami, et, secompagaé de
M. Wharton, ils quittérent In salle of
entrerent dans une chambre voisine,

Sarah était & peine revenue de son
évanouissement, lorsqulelle apprit ce
quivemait de se passer.  Aussitot
qu'elle apergut James, elle s'élanen &
sa rencontre,

*James !

—Narah ™

Et il Ia pressa avee eflusion sar son
caeur,

Ils ne se parlerent pas. Quels mots,
en ellet, cussent pu exprimer le bon-
heur qui remplissait leurs Ames !
Moment divresse qu'ils goutaient
silenciensement dans toute sa dou-
ceur ! Ineur splendide que nulle om-
bre ne venait terniv !

M. Augustus ITunt et Belly étaient,
avee Theéodore et M. Wharton, les
seuls témoins de cetle seene intime.
Le brave homme ne se sentait pas de
Joie ; il me faisait que presser lo main
d’Edwards,

“ Cest Ie plus beau jonr de ma vie,
oui, mes amis, Maudit cofive! L'oncle
Geordie a retrouvé aussi tout son wr-
gent; il s'en va gai comme un pinson.”

Betly 6tait assise dans un coin de
Ia chambre, se tenait & wne distance

respectucnse, Ille exsuyait les larmes

de joie qui coulaient sur son honnéte
figure.
sapprocha d'elle et lui prit la main.

“Eh bien! Betty, les choses ont
meillenre tournure que lorsque nous
nous sommes vus.

—Oh ! oui, cher enfint! Je vous
disais bien qw'il en serait ainsi.

—("ust vrai, Betty ; vous aviez plus
de confianee qu'anceun de nous.

(La suite an prochain numeéro.)
—_—e——

LE BON CONSEIL DE CIIAUCER (%)

Fuis In lonange, recherche la sincérité,
contente-toi de ton hien quelque petit
qu'il soit; car Ia vichess¢ produit Ia haine,
Ikt haute fortune est préeaive, la gloire
engemdre la vie, et I prospérité est aveu-
gle. Derien ne prends plus qu'il ne test
nécessaire.  Guide-tol aussi bien que tu
stariis guider les autres, et la sagesse,
sois-en siw, viendr d ton secours,

Ne v pas, sur Ia foi de Finconstante
déewe qui torne commo une roue, tenter
de rendve droit tout ee qui est crochu;
entreprendre pen est, en ettet, lo moyen
Favoir grande tranquillité. Bvite auss de
regimber contre un cloa, ne lutte pas avee
un mur & lexemple du pot do terre.
Juge-toi toi-méme commo tn juges les
autres lorsqiils e sont plus, et la sagesse,
saison sy, viendra & ton secours,

.»\m-crlc de bon cour ce qui Cest en-
voyé; Inlutte dicibas entraine plus d'un
¢chee; le monde n'est pas notre demeure,
ce n'est quiun déserte En avant, pélerin !
Coursier, sors de ton écurie! love tes re-
gards en haut et vemercie Dicu de tout.
Rononece i tes désirs, laisse esprit to
guider, et la sagesse, svis-en ~iiry, viendra
i ton secours,

{*) Poéte nnglais du 24éne sitcle.

—— e

James ne Toublia pas; il

1
i Phomme.
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PAROLES D'OR.

—le_l'lul', c'ost dépenser, éeonter, ¢'est
acquerir,

—Ily adans I julousie plus d’nmour-
propro que d'amouy,

—L'esprit sans jugemont est un flam-
beau danx la main d'un fou.

~Rendons le bien pour lo mal; les in.
Jures gont les raisons de ceux qui ont tort.

—0n doit tout pardonner aux autres
Plutdt que de se passor la moindre faute o
soi-mémo,

—Lo talent le plus rave et lo plus né-
cessare, ¢'est savoir parler i temps et so
tairo & propos,

—I1 ¥ a quelquetois beaucoup d'esprit &
wen pis montrer el surtout 3 ne pas pu-
raitre spercevoir que les autres en man.
quent,

] e,

QUELQUES DEFINITIONS.

AVIS AUX AMATEURS,

Belle—Charmant mais inutile insccto,
san-~ ailes, et dont les couleurs =¢ fanent
das qu'il w'est plus au soleil.

Cur—Article rave, qui re trouve pi-
fois dans Fespdee, mais qui devient futal i
“son possesseur, quand il ne lo perd pas
-dans le commerce du monde.
Opulence—Qualitd In plus respectable de

. Tertu—Habitude maladroite d’agir au.
“trement que le reste des hommes. Mot
{vuleaive, qui excite Philavité parmi les
gens du grand monde.

Mariage—Porte par laquelle 1'amant
quitte les régions enchantées et revient
sur la terve,

PORTRAI'T DES MARIS,
Un amant loger, frivole,
IPune jeune enfunt raflole;
Doux regards, holle parole,
L font choisir pour ¢poux;
Sotmis quand l’\\yme\\ s‘appréte,
Tendro lo jour de sa fote,
Le lendemain il tient tdto
Lt veut quo Pon filo doux,

Sitdt quo du marvinge

Le lien sneré 'engugee,

Plus e veeuy, pus un hommage ;
Phuisirs, talents, tont s'enfuit
Fn vertu do Uhywéndée,

I vous gronde a la journée,
Baille toute In roirée,

15t Dicu sait il dort 1a nait.

Sa contenaneo engoulie,
Quelgue grave fantaisie,

Son hhimear, rsa julousie,
Oui, ¢'est i tout votre bien:
151, pour avoir Pavantage
Do vestor dans Peselavago,
I faut gavder an volago

Un ceeur dont il ne tait rion.

—_——

METLANGES,

Un journaliste vient de déconvrir seyt
nouvesux péeheés sans dive qu'ils sont ca-
pitauy, ot dont on peut en tout temps ob.
teniv U'absolution :

lo. Refuser de souserire & un journal.

Zo. So marier, sans envoyer au rédac.
teur do Ia feuille locale un morceau du
giteaun do In noce.

3o. Recevoiv un journal et n'en point
payer Pabonnemont.

4o, No pus annoncer,

so. Se rendre dans le burean du jonrnal
pour lire le journal sans payer.

Docteur—1Tommo  qui vous tue av-
Jowrd’lni pour vous empécher de mourit!
demain. '

Meaisun de fous—Fspace dhopital ou les
fous reconnus sont envoyes par ceux qui
ont 'uresse de eacher leur propre intir-
mite.

Tragédien—JIndividu qui se pavane sur
la scone, avee un pot do ferblane sur Ia
téte, ¢t se¢ met en fureur i tant par
soirée.

Impossibilité—Déenner sans soncisses i}
bord d'un steambont. !

Jury—Douze prisonniers dans une loge
qui en jugent un autre & la harre.

Jeune procurcur—Membre inutile de Ia
soeiété se fourrant partout oit il u'e rien A
faire on il devrait étre.

Probité molitique—Jusqulici les lexico-
graphes ont négligé ce mot, le traitant
contme tout-i-tait fiabulenx. Powr ka défini-
tion, voyez ¢ Intérét personnel.”

Lombeau—Vilain  tron dans la terre,
apros  lequel soupirent les amants et
les podtes, tont en prenant beaucoup de
peine pour ne pas y entrer. )

Arocat—Savant gentleman qui sauve
votro bien des griffes de votre ennemi et
le garde pour lui-méme. )

Mon eler, ma cl’re—Expression qu’em-
ploient le mari et la temme an commence-
ment d'uno querelle.

Dentiste—Individu qui so procure de
quoui se mettro sous la dont en arrachant
celles des antres.

o, Live le manuserit sur la ease du
compusitenr.

To. Ne pus payer votre  abonnement
avant que Péditenr ait le tronble de faire
ladepense de la demande.

X ¥
Histoire do chasse.
Apros un reeit invraisemblable, extra-
cageant, hyperbolique, comme savent seuls
en inventer les chiasseurs:

—Il m'est arrivé un jour quelque chose
do plus exteaomdinaire que ga.

—Ah?

—Jrrive en plaine. Japergois un per-
drean qui se love, et vian! voila lo per-
drean par torre.  Je cours le ramasser, ot
Jje veux recharger mon fusil... le coup n’é-
it pas parti !

— It le perdreaun 2.........

—11 était mort de peur rien qu'en me
voyant épaunler!

***

Lo tianed de Mlle B... est un heureux;
olle I'nime ! ¢’est-d-dire qu'elle en ratiole.
Elle lo trouve beau, charmant, sublime ct
partout elle va chantant ses lonanges.

“ Mais tu nous dit pas il & de Uesprit,”
lui demanda une amie,

— Lui! s'éeria-t-clle... Ma chare, il est
si spirituel quo jo I'ai vu tuire vire un somd
muet.

- e —————————
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pendue, éclata en sanglots. Il plen.
rait, lul ausst, ot disait: * Je ne re-
'« viens pas puissant et riche, comme
i je vous I'nvais promis; je suis pnuvre

LA CALOMNIE,

A .. . ;*et inconnu comme jeo Pélais en
A .!‘%;aimb‘“lu wavail paspréva, < partant ; N Quis Al I regardait et
e que les conséquences de sa| reconnaissait & peine, sous ces traits

LA déloyale action seraient si mmaigris, sa Francesca tant aimée.

agraves, Il ressemblait &) Ses yeux ne se laissant pourtant pas
tonts les hommes heureux qui ne veu-jde la contempler, s'arréterent bientot
lent jamais eroire aux souflrances des sur le cou de la jeune fille ou il ne
malhenreux.  Lorsqu'il fut en posses- | vit pas s croix. Se reculant alors un
sion de la eroix, il s'empressa de lajpey, tout en déplorant de nouvean sn
montrer avee ostenfation 4 ses come-|mauvaise fortune, il montra le mou-
prenons, qui connaissaient tous, et lajchoir taché de son sang, et demanda
vroix d'oy, et le ruban noir :mquel‘ofx otait sa eroix. Trancesca et sa
oo ¢tait suspendue, et le con blane 'mére lui en contérent Thistoire tou-
de la belle Francesea ; puis bientot il jours inexplicable pour elles; ln mere
u'y pensa plus.  Dautres amours sans gjouta ¢welles avaient eru voir dans
dontfe, ot aussi les soins dd8 fonetions ' cotte disparition un présage i pen
pabliques, 'avaient déjd distrait etipres cortain de sa mort, et que telle
consold, lorsque la république, vou- | était la cause des souffrances et du
lant envoyer une ambasade au pape, martyre qui avaient conduit la pauvre
le choisit pour son ambassadeur. Il| Francesca aux portes de la mort!
partit done tout joveux poar Rome,'* Pouvu, mon Dieu, quil ne soit pas
emmenant avee lui une suite nom-:trop tard ! Et elle recommenca & se
breuse ef hrillante, 'plaindre doucement de 'émotion trop
“ Il 'y avait pas encore tout o fait | violente que ce retour si subit avait
quatre ans a cette épogue que Man-feausée i sa fille. Mais celle-ci se hita
fred était parti. Mais voyant que la:de dire que ce refour allait an con-
fortune tardait trop & Ini sourire et traire lni rendre sa santé et sa frai-
wespérant plus  qu'elle Ini  sourit|cheur d’autrefois, et sur cette assu-
Jumais, poussé par Timpatience dejrance Manfred les quitta, et prit le
revoir celle qu'il aimait, et ramend !chemin de la pauvre maison d'ont il
par Fexpérience a de plus sages pen- | était parti pres de uatre ans aupara-
séex, 1l avait dit adiew aux songes et vant.

aux reves, et revenait vers sa patrie,
décidé a offrir a Ia pauvre jeune fille
le pauvre chevalier qu'il était, et a
vivre henreux avee elle, riche non
d'araent mais de leur mutuel amour.
LEn débarquant dn navive aénois qui
le portait. il baisa Ja sol de T'Ttalie;!
son  cwettr palpitait, pendant qu’il‘
traversait & cheval le pays et les lieux
quil reconnnissait sur sa route, et
lop~quil foula le territoire de Ja ville
ou 1l était né, Jorsquiil revit les
champs témoins de son enfance et de
son amour, puis bientot les tours et
les rmurailles, puis les maisons, et,
parmi celles-ci, la maison de sa bien-
aimdée, peu s'en fallut gue la secousse
ne fat trop forte, et quil ne tombat
“puisé d'émotions.  Arrive cependant
Jusquit la porte, il se jeta i bas de son
cheval, monta Pescalier ot entra dans
Ja petite chambre on les dames pous-
serent, en le vovant, un eri suivi de
Vévanouissement de la jeune fille et
des exclamations de la mére quil
disyit : * Est-ce bien vous? vous déja?
“vous que nous tenjons presque
“ comme mort ? Eh! pourquoi arri-
“ver ainsi 2" cte., ete. Lt pendunt
gWelle jetait ces paroles sans suite,
elle courait a sa fille, elle Ia soulevait
dans ses bras et tichait de la ranimer.
Manfred S'¢tait joint a elle, et
blentdt Francesea, reprenant ses os-

“Je ne vous dirai pas avec quel
empressement iy [ut aceueilli par
son fidele serviteur. Celui-ei, toute-
fois, resta d'abord  stupéfait du retour

“est vrai que la tristesse et la lan-
“gueur de la jeune fille témoignait
. de In sincérité; mais les fommes
* sont toujours femues, et naintenant
o Je crois que vous [eriez hien de ro-
“ ll’vc-hlr avant de prendre un parti:
" c'est uste charge l).wn lqm‘do, quand

on est pauvre. qu'une femme et des
“enfunts,  Puis tournant indéfini-
ment dans ce cerele oi il revenait a
répéter sans cesse quil prendrait dos
ml'm'm_utious, que rien ne pressait, ot
que sais-je encore. il fit si hien par ses
discours et par ses réticences que e
panvre Manfred resta comme é¢tonrdi
sous le coup.

“ La tote égarée, et ne pouvant
tenir en place, il se mit en quéte de
deux jeunes gens, ses anciens compa-
nons ; mais Tun d’eux, qui avait ¢té
judis le confident de son” amonr, ¢vi-
tait maintenant de Iui répondre, ou
lui répondait comme son vieux servi-
teur : lautre, qui ne savait rien dun
passé, se laissa facilement entrainer
sar le chapitre de Irancesca; et
comme Manired lui disait qu'il était
sarprenant qu'elle devait au moins
avoir des prétendants, il répondit tout
naturellement qu'il avait entendu
parler, mais sans y prendre autrement
garde, de sa liaison avec Raimbault;
qu'il ignorait & quel point ils en
étatent, mais que pourtant un fait in-
contestable, c'est. que Raimbault avait
en sa possvssion, ot avait montré A
d'zutres jeunes gens une eroix que
tous savaient venir de Francesca.

* Tu mens! ” faillit s'¢erier Munfred,
‘lrapp »au ceeur, pendant qu'il portait

de son maitre, et les démonstrations!la main d son éple pour venger I'in-
de sa joie ne répondirent pas i Pat-ijure faite a son amante.  Mais la vi-
tente de Manfred. Si jétais un de ces | rité Gtait trop éelatante.  Qulanrait
conteurs de nouvelles comme jen fait un démenti 7 La trahison Gtait
connais tant, je vous répéterais toutes! manifeste, elle ¢tait infame ; son mal-
les guestions du bon vieillard et les heur i lni éait consommé. [l se con-
riponses de son matre; je vous dirais; tint un instant ; puis, ne voulant puas
comment en passant d'un sujet & un . laisser voir les soufirances qui le tor-
autre, ou plutot en tournant autour turaient, il quitta son ami el retourna
de tous les sujets pour en revenir,chez lui.  Ld, faisant de nouveaun
toujours an meéme, & lumour et & seller son cheval, il revétit ses armes
Francesea, le vieillard linit par reves'sans répondre un mot an vieitlard qui
ler & son maitre ce qu'il avait appris, Uinterrogeait, et, abaissant sa visiére

| prits, ouvrit les yeax, se précipita an

Locou de son amant, et v restant sus-,
N

Sy

par la servante; comment, par ex-
ecmple, Raimbault s'¢tait  présentd
pour demander Francesen en mariage,
ol comment sa demande avait été re-
poussée. Il ajoutait que, dans opi-
nion de la servante, Paflaire wétait
pas absolument rompue, et qu'elle se
renouerait méme probablement, grice
a la disparition de la croix que ces
dames disaient perdue, ce qui leur
paraissait un présage a pen pres eer-
tain de la mort prochaine de Manfred.
“ Quant & moi, poursuivit le vieux
serviteur, je w'ai jamais cru un mot de
“ cette histoire. J'ai toujours pensé
“ que ¢’é¢tait la mére qui avait sous-
“ trait la croix a sa fille, pour la déga-
“ aer de son ancien amour, et lui per-
“ metire d'en accueillir un autre. Il

sur son visage  sillonné de larmes
-britlantes, sans reaarder sa route. sans
savoir olt il allait, il s'¢lanca dans la
campagne déserte, le soir méme du
jour ott il était arriveé.

(Jeat suite au prochain numéro.)
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